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Viðbótarbókun. 

Við 2. gr. 
Samningsaðilar áskilja sér rétt til þess 

að lýsa því yfir við fullgildingu eða stað- 
festingu samningsins, að ákvæði 1. mgr. 
2. gr. hans taki ekki til loftflutninga milli 
landa, sem framkvæmdir eru beinlínis af 
ríkinu, nýlendum þess, verndarlendum, 
sæzlulendum eða öðrum lendum, sem eru 

undir fullveldi þess, vernd eða yfirráð- 
um. 

(Undirskriftir.) 

Protocole additionnel. 

Ad article 2. 
Les Hautes Parties Contractantes se 

réservant le droit de déclarer au moment 
de la ratification ou de Padhésion que 
Particle 2 alinéa premier, de la présente 
Convention ne s'appliquera pas aux trans- 
ports internationaux aériens effectués di- 
rectement par VEtat, ses colonies, protec- 
torats, territoires sous mandat ou tout 

autre territoire sous sa souveraineté, sa 
suzeraineté ou son autorité. 

(Signatures.) 

Gjört í Reykjavík, 25. maí 1949. 

Stefán Jóh. Stefánsson. Jón Pálmason. Árni Tryggvason. 

(L. S.) 
Bjarni Benediktsson. 

ERFÐALÖG 

HANDHAFAR VALDS FORSETA Ístanns 
samkvæmt 8. gr. stjórnarskrárinnar, 

forsætisráðherra, forseti sameinaðs Alþingis og forseti hæstaréttar, 

gjöra kunnugt: Alþingi hefur fallizt á lög þessi og vér staðfest þau með samþykki 
voru: 

I. KAFLI 

Um arf ættingja og hjóna. 

1. gr. 
Börn taka arf eftir föður sinn og móður, og erfa þau hina látnu að jöfnu. 

Ef barn andast á undan foreldri sínu, erfa börn hins látna þann hluta, er því barni 

hefði borið, ef lifað hefði arfleifanda. Nú er barnsbarn einnig andað á undan arf- 
leifanda, en börn þess lifa, þá koma þau í stað barnsbarnsins og svo framvegis 
meðan nokkur niðji er til. 

2. gr. 
Um erfðarétt óskilgetins barns og arf eftir það fer á sama hátt og væri það 

skilgetið, þó svo, að óskilgetið barn erfir því aðeins föður og föðurfrændur og 
þeir það, að hann hafi gengizt við faðerni þess, hann verið dæmdur faðir þess eða 
talinn faðir barns, er honum hefur orðið eiðsfall, samkvæmt dómi. Hafi sambúð 
karls og konu, sem ógift eru, verið óslitin frá því 10 mánuðum fyrir fæðingu barns 
og þangað til 3 árum eftir hana, jafngildir hún faðernisjátningu, þá er um erfða- 
rétt barns eftir föður og föðurfrændur ræðir, eða þeirra eftir það. 

3. gr. 
Ef hinn látni á engan niðja á lífi, kjörbarn eða niðja þess, en faðir og móðir 

hans lifandi, erfa þau hann að jöfnu.
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4. gr. 
Ef annað foreldri arfleifanda er andað, en hitt lifir, þá tekur það, sem á lífi 42 

er, helming arfs, en hinn helmingurinn hverfur til barna eða barnabarna hins látna 23. meí 
foreldris á sama hátt og segir í 1. gr. 

Nú eru hvorki börn né barnabörn hins látna foreldris á lífi, og tekur þá hitt 
foreldrið allan arfinn. 

5. gr. 
Nú eru báðir foreldrar látnir, og taka þá systkini arfleifanda allan arf eftir 

hann, að jöfnu ef alsystkini eru, en hálfsystkini hálfan arfshluta móti þeim. Ef 
systkini eru dáin, erfa börn þeirra þann arfshluta, er hinu látna systkini bar, ef 
lifað hefði. 

6. gr. 
Ef ekki eru á lifi niðjar arfleifanda, kjörbarn eða niðjar þess, foreldri hans, 

börn þeirra eða barnabörn, taka afar og ömmur arf eftir hinn látna, þannig að 
föðurforeldrar og móðurforeldrar taka sinn helming hvort. Nú er afi eða amma 
arfleifanda önduð, og erfa þá börn þess þeirra, sem látið er, þann arfshluta, er 
hinum látna (afa eða ömmu) hefði hlotnazt, ef lifað hefði. 

Ef móðurforeldrar arfleifanda eru dánir og börn þeirra, taka föðurforeldrar 
eða börn þeirra allan arf og vice versa. 

7. gr. 

Það hjóna, sem lengur lifir, erfir einn fjórða af eignum maka síns, ef arfleif- 
andi á niðja, kjörbarn eða niðja þess á lífi. Séu hvorugir á lífi, en lifandi lögerf- 
ingjar samkv. 2.—6. gr., erfir makinn helming eignanna, en allar eignirnar, ef 
enginn framantaldra erfingja er á lífi. 

8. gr. 
Nú andast það hjóna, sem lengur lifir, án þess að hafa gifzt aftur, en á ekki 

lifandi niðja eða kjörniðja og hefur ekki ráðstafað eignum sínum, og skulu þá eftir- 
látnar eigur þess skiptast milli lögmælira erfingja þeirra beggja að jöfnu, þó 
þannig, að arfur sá, er áður kann að hafa verið greiddur eftir hinn fyrr látna 
maka, verður við arfskiptin talinn arftaka fyrirfram greiddur arfur, og lækkar 

arfshlutann um þá upphæð. 

9. gr. 

Barn arfleifanda, getið en ófætt þegar hann andast, en fæðist síðar lifandi, 
eignast erfðarétt í dánarbúinu við fæðinguna, eins og það hefði verið fætt fyrir 
andlát hans. Fresta skal skiptingu þess arfshluta, þar til séð er, hvort það fæðist 

lifandi. 

10. gr. 
Erfðaréttur hjóna á milli fellur niður við skilnað að borði og sæng og við al- 

geran hjónaskilnað. 

11. gr. 
Föður og föðurfrændum ber ekki arfur eftir barn, ef faðirinn hefur hlotið 

refsidóm samkv. 194—201. gr. almennra hegningarlaga vegna getnaðar þess, sbr. 
þó 205. gr. sömu laga. 

12. gr. 

Sá missir rétt til arfs, er varnar arfleifanda að ráðstafa eignum sínum á lög- 
legan hátt fyrir andlát sitt.
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13. gr. 
Nú leggur faðir eða móðir fram allverulega fjárupphæð, — miðað við efni 

þeirra, — til eins eða fleiri barna sinna, eða kjörbarna, beim til menningar, til 
búsmuna- eða bústofnskaupa við giftingu, til þess að koma fótum undir framtíðar- 
atvinnu barnsins, til að greiða skuldir þess, eða kaupa því eða maka þess lífeyri, 
eða á annan hátt því til framdráttar, og skal upphæðin dregin frá arfshluta barns- 
ins eftir annað eða hvort tveggja foreldri, enda séu færðar sönnur á, að foreldri 
hafi ætlazt til, að svo skuli vera, eða barnið kannast við, að svo hafi verið umsamið, 
en ekki hefur verið samið um hið gagnstæða. 

Það telst styrkur frá móður, þótt seinni maður hennar, með ráðstöfun á fé- 

lagsbúinu, veiti hann. 

Ekki kemur til frádráttar arfshluta barns kostnaður foreldra vegna sjúkleika 
þess eða gjafir vegna þess, að þau telja, að störf þess í þeirra þágu hafi ekki verið 
fulllaunuð. 

Sá, er fengið hefur arf fyrirfram greiddan samkv. framantöldu, skal eiga þess 
kost að skila aftur fasteign eða grip þannig fengnum, en þó jafngóðum. Meta skal 
yfirleitt verðmæti hins fyrirfram greidda eftir gangverði þess, er erfinginn veitti 
því móttöku, og ekki hærra en sanngjarnt er, svo að jöfnuður verði á við hina erf- 

ingjana. 
Ákvæði gefanda um, að greiðsla til barnsins skuli teljast fyrirfram greiddur 

arfur, ber ekki að taka til greina, ef það bersýnilega miðar að því, að barnið fái 
ekki fullrétti á við samarfa sína. 

14. gr. 
Ef barn hefur fengið fyrirfram meira fé en nemur arfshluta þeim, er því ber, 

fær það engan arf, en ekki verður það sem skuldunautur skyldað til þess að endur- 
greiða fé, sem það hefur fyrirfram tekið á móti upp Í arfsvon sína, fari sú upphæð 
ekki fram úr arfshlutanum, að viðbættum þeim hluta eignar, er foreldrunum var 
heimilt að ráðstafa samkv. 20. gr. 

En hafi foreldri af rangsleitni við skuldheimtumenn sína gefið börnum sin- 
um svo miklar gjafir, að eignir þeirra hrökkvi ekki til að greiða skuldheimtumönn- 
um, skulu slíkar gjafir ógildar að lögum. 

15. gr. 
Um styrk, er föður- eða móðurforeldri veita barnabarni sínu fyrirfram upp 

í arf, fer á sama hátt og fyrir er mælt í 13. gr. um styrk foreldra til barna. 

16. gr. 
Nú hefur barn fengið styrk fyrirfram upp í arf sinn eftir foreldri sín, eða 

annaðhvort þeirra, og deyr fyrri, en á börn á lífi, og skal þá draga þann styrk frá 
arfshluta þeirra eftir afa og ömmu, á sama hátt og með sömu skilmálum sem fyrir 
er mælt um barnið sjálft. 

17. gr. 
Bannað er að selja eða veðsetja arf þann, er maður á í vændum, ekki má 

heldur gefa slíkan arf, þó skal eigi varna erfingjum að afsala sér arfstökurétti 
í hendur þeim, er þeir eiga arfsvon að, hvort sem það er gert fyrir nokkuð eða 
ekkert, séu þeir fullveðja og fjár síns ráðandi. Sé eigi annars getið og sett skilyrði 
eru ekki því til fyrirstöðu, skal það vera jafnskuldbindandi fyrir börn þess, er 
afsalar sér arfinum, eins og fyrir hann sjálfan.
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II. KAFLI 

Um arf kjörbarna og kjörforeldra. 

18. gr. 
Kjörbarn og niðjar þess öðlast erfðarétt eftir kjörforeldri sem væri það getið 

og fætt barn þeirra. Kjörforeldri og börn þeirra að þeim látnum eiga rétt til arfs 
eftir kjörbarn á undan ættingjum þess, öðrum en niðjum, en aldrei hærri upp- 
hæðar en verðmæti arfs eða gjafa, er kjörbarnið hefur þegið af kjörforeldri. 

Erfðaréttur helzt þrátt fyrir ættleiðsluna milli kjörbarns og niðja þess annars 
vegar og foreldra þess og ættingja hins vegar. 

Nú andast kjörbarn og á ekki lifandi lögerfingja samkv. 1. til 6. gr., sbr. 2. 
málsgr. þessarar greinar, og taka þá kjörforeldri eða börn þeirra allan arf. 

Ákvæði 18. til 16. gr. laga þessara ná einnig til kjörbarna og barna þeirra. 

III. KAFLI 

Um erfðaskrá. 

19. gr. 
Hver sá, sem orðinn er fullra 18 ára, getur ráðstafað eignum sínum með erfða- 

skrá, enda sé hann andlega svo heill, að hann sé fær um að gera þá ráðstöfun 

á skynsamlegan hátt. 

20. gr. 
Nú á arfleifandi niðja á lífi, og er honum ekki heimilt að ráðstafa með erfða- 

skrá meiru en einum fjórða hluta eigna sinna. Ef enginn niðja er á lífi, en maki 
lifandi, er honum heimilt að ráðstafa helming eigna sinna. 

21. gr. 
Ef sá, sem gera vill erfðaskrá, er yngri en 18 ára, eða er settur undir forráð 

annarra vegna eyðslusemi eða af öðrum orsökum, verður erfðaskrá því aðeins 
gild, að dómsmálaráðuneytið veiti leyfi til að hann geri hana. Slíkur maður þarf 
einnig leyfi dómsmálaráðuneytisins til þess að afturkalla erfðaskrá. 

22. gr. 
Erfðaskrárákvörðun er ógild, ef arfleifandi hefur verið kúgaður eða prettaður 

til þess að gera hana eða hún er gerð vegna misskilnings arfleifanda og forsendur 
fyrir arfleiðslunni hafa verið rangar og hafi þessi atriði ráðið úrslitum um erfða- 
skrárákvæðið. 

23. gr. 
Ef fyrirmæli eru í erfðaskrá um eyðing verðmæta arfleifanda, án þess að 

skynsamleg ástæða sé til, ber ekki að hlíta slíkum ákvæðum. 

24. gr. 
Erfðaskrá skal vera skrifleg og arfleifandi sjálfur undirrita hana eða viður- 

kenna efni hennar fyrir notario publico, eða tveimur vottum. 
Geri arfleifandi erfðaskrá erlendis, er áritun sendiherra Íslands eða ræðis- 

manna þess jafngild og áritun notarii publici. Ef arfleifandi er ólæs á letur það, 
sem erfðaskráin er rituð á, skal þess getið, að hún hafi verið lesin skilmerki- 
lega upp fyrir arfleifanda. 

25. gr. 
Þess skal getið í áritun votta á erfðaskrá, að þeir hafi verið sérstaklega kall- 

aðir af arfleifanda til að votta undirskrift hans, og að hann hafi undirritað erfða- 
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42 skrána eða kannazt við undirskrift sína að þeim samtímis viðstöddum, og að 
23. maí þeim hafi verið kunnugt, að um erfðaskrá var að ræða, og skulu þeir samstundis 

undirrita þá yfirlýsingu. 
Þá skulu vottarnir í áritun sinni tilgreina stað og dag, þegar erfðaskráin var 

undirrituð eða arfleifandi lýsti yfir, að efni hennar væri vilji sinn. Þeir skulu 
þar geta þess, hver staða þeirra sé og heimilisfang. 

Yfirlýsing votta samkv. 1. málsgr. skal metin gild sönnun nema sérstök atvik 
bendi á hið gagnstæða. 

26. gr. 
Þegar vottað er um erfðaskrá samkv. 24. gr., skal þess getið, hvort arfleif- 

andi hafi verið svo andlega heill heilsu, að hann væri fær um að gera erfðaskrána. 
Einnig er rétt að geta annarra atriða, ef fyrir hendi eru, sem gætu haft áhrif á, hvort 
arfleiðsluskráin yrði gild metin. 

27. gr. 
Vottar þeir, er á erfðaskrá rita, skulu ekki yngri vera en 21 árs. Þeir skulu 

vera þekktir að samvizkusemi, hvorki andlega sljóir né truflaðir. Erfðaskráin 
má ekki varða hagsmuni þeirra og þeir hvorki vera í náinni frændsemi né mægð- 
um við þann, er góðs nýtur, — svo verulega munar, — af erfðaskránni, og ekki 
heldur í þjónustu hans. 

28. gr. 
Verði maður snögglega og hættulega veikur, eða lendi í bráðri hættu og vilji 

gera erfðaskrá, má víkja frá þeirri reglu, að erfðaskráin sé skrifleg. Má arfleiðslan 
þá fara fram munnlega fyrir tveimur tilkvöddum vottum. Þeir skulu skrásetja 
efni erfðaskrárinnar undireins og þeir geta komið því við og staðfesta með undir- 
skrift sinni. Slík erfðaskrá verður ógild, ef arfleifandi hefur ekki endurnýjað hana 
áður en mánuður er liðinn frá því, að umgetnar tálmanir voru liðnar hjá, og arf- 
leifandi hafði tækifæri að gera erfðaskrána samkv. 24. til 27. gr. 

29. gr. 
Ef arfleifandi arfleiðir tvo eða fleiri í erfðaskrá sinni, en ákveður þar hvorki 

um arfahluta þeirra né röð arftaka, fá arftakar allir jafna upphæð. 
Nú er ákveðið í erfðaskrá, að einhver arftaki hljóti sérstakan grip, þá hlýtur 

arftaki hann, þótt aðrir arftakar fái ekki þá upphæð, er erfðaskráin ánafnar þeim. 
Ef arfleifandi lætur eftir sig tvær eða fleiri erfðaskrár, gengur sú fyrir, er síðast 

var gerð, ef ósamræmi er. 

30. gr. 
Arfleifandi getur tilnefnt í erfðaskrá skiptaforstjóra í búi sínu og tiltekið verk- 

svið hans eða þeirra. 

Ef sérstakar ástæður eru fyrir hendi, eins og Óregla eða ráðdeildarleysi erf- 
ingja, er arfleifanda heimilt að setja í erfðaskrá sína ákvæði um það, hvernig 
fari um skylduarf til einstakra niðja hans eða maka, svo sem að erfingjum sé 
skipaður fjárráðamaður, að því leyti er arfinn snertir, og greidd sé árlega ákveðin 
upphæð af arfinum til erfingjans. Slík ráðstöfun verður því aðeins gild, að dóms- 
málaráðherra samþykki hana. Heimilt er ráðherra að fella niður skilyrðin að 
nokkru eða öllu leyti, þegar erfinginn er orðinn 21 árs og hefur fært sönnur á, að 
forsendur þær, sem voru fyrir skilyrðunum, eru ekki lengur fyrir hendi. Einnig 
getur ráðherra leyft, að arftaka séu greiddar hærri upphæðir af arfinum en erfða- 
skráin ákveður, ef óumflýjanleg nauðsyn arftaka eða fjölskyldu hans krefur. 

Skilyrðið fellur niður í síðasta lagi við andlát erfingjans.
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3l. gr. 
Meðan skilyrði samkv. undanfarandi grein hvíla á arfshluta geta skuldheimtu- 

menn ekki krafizt þess að fá skuldir erfingjans af því fé, nema tildæmdar skaða- 
bætur út af verknaði erfingjans, frömdum af ásetningi eða stórkostlegu gáleysi. 

32. gr. 
Framangreindar reglur um erfðaskrár skulu einnig gilda um breytingar og 

viðauka við hana og um þau gjafabréf, sem ekki er ætlazt til, að komi til framkvæmda 
fyrr en að gefandanum látnum, þó með þeim breytingum, sem leiðir af því, að gjafa- 
bréfið er nokkurs konar samningur. 

Erfðaskrá fellur úr gildi, þegar arfleifandi hefur ótvírætt látið það í ljós, að hann 
vilji svo vera láta. Þó skal hann, ef erfðaskráin er gagnkvæm, tilkynna það hinum 
aðila, ef þess er nokkur kostur. 

33. gr. 
Nú á maður engan lögmæltan erfingja, eða erfingja arfleiddan með erfðaskrá, 

eða réttur erfingi vitjar ekki arfsins áður en 5 ár eru liðin frá því, að kunnugt var 
um andlát arfleifanda, og hlýtur ríkissjóður þá allan arfinn. 

34. gr. 
Lög þessi öðlast gildi 1. júlí 1949. 
Hafi arfleifandi andazt fyrir gildistöku laganna, skulu eldri lagaákvæði halda 

gildi um erfð eftir hann. 

35. gr. 
Frá því lög þessi koma til framkvæmda falla eftirtalin lagaákvæði úr gildi: 
N.L. 5. bók, 2. kap., 11., 30. og 75. 
Tilskipun um nokkrar breytingar á erfðalögunum á Íslandi frá 25. sept. 1850. 
87.—-89. gr. laga nr. 20 27. júní 1923, um skyldur og réttindi hjóna, svo og öll 

eldri lagaákvæði, er brjóta í bág við lög þessi. 

Gjört í Reykjavík, 23. maí 1949. 

Stefán Jóh. Stefánsson. Jón Pálmason. Árni Tryggvason. 

(L.S) 

Bjarni Benediktsson. 

LÖG 
um innflutning og úthlutun jeppabifreiða til landbúnaðarþarfa o. fl. 

HANDHAFAR VALDS FORSETA ÍSLANDS 

samkvæmt 8. gr. stjórnarskrárinnar, 

forsætisráðherra, forseti sameinaðs Alþingis og forseti hæstaréttar, 

gjöra kunnugt: Alþingi hefur fallizt á lög þessi og vér staðfest þau með samþykki 
voru: 

1. gr. 
Þar, sem talað er um jeppabifreiðar í lögum þessum, er einnig átt við aðrar þær 

tegundir bifreiða, er hentugar þykja og fluttar kunna að verða inn til landbúnaðar- 
þarfa. 

Meðan innflutningur og gjaldeyrisviðskipti eru háð ákvörðunum ríkisvaldsins, 
ákveður ríkisstjórnin eða sá aðili, er fer með þessi mál fyrir hennar hönd, tölu 
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